
  

Ústav krajinnej ekológie Slovenskej akadémie vied, verejná výskumná inštitúcia 

 {skrátená podoba: ÚKE SAV, v. v. i.) 

Štefánikova 878/3, 814 99 Bratislava – mestská časť Staré Mesto 

00 679 119 

20 20 831 076 

v registri verejných výskumných inštitúcií 

doc. Zita lzakovičová, PhD. – riaditeľ ÚKE SAV, v.v.i. 

Názov: 

Adresa/Sídlo: 

IČO: 

DIČ: 

Zapísaná v: 

V zastúpení: 

a 

(ďalej len „NPPC") 

ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 

uzatvorená podľa 6 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 

zmluva) medzi: 

zmluvnými stranami: 

(ďalej len „ÍJKE SAV"} 

(NPPC a ÚKE SAV ďalej spolu len „Zmluvné strany“ a každý jednotlivo aj len „Zmluvná strana“) za nasledovný

ch, Zmluvnými stranami dohodnutých podmienok: 

1. Predmet zmluvy 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je dohoda zmluvných strán o vzájomnej spolupráci na výskumnej úlohe súvisiacej so za

vádzaním a overovaním inovatívnych nedeštrukčných fenotypovacích metód pre hodnotenié vlastností poľnohos

podárskych plodín. Výskumná úloha nadväzuje i na realizáciu projektu podporeného v rámci  

    Operačného programu Integrovaná infraštruktúra s názvom: „údajová a vedomostná podpora pre systémy rozhodo

vania a strategického plánovania v oblasti adaptácie poľnohospodárskej krajiny na klimatické zmeny a minimaliz

áciu degradácie poľnohospodárskych pôd“ (kód ITMS2014+ 313011W580), spolufinancovaným zo zdrojov Euró

pskeho fondu regionálneho rozvoja, a to konkrétne aktivity Al: Tvorba DPZ produktov pre hodnotenie stavu poľn

ohospodárskych porastov, zmien poľnohospodárskej krajiny a predikčné krajinné modelovanie. 

1.2 Konkrétna forma spolupráce predstavuje najmä súčinnosť NPPC pri realizovaní ambulantných a kontinuálnych 

       terénnych meraní pracovníkom ÚKE SAV (ďalej len validačná kampaň) pomocou špeciálnej prístrojovej techniky 

ÚKE SAV určených na nedeštrukčné hodnotenie vlastností porastov. Súčinnosť NPPC spočíva najmä v  

      umožnení prístupu pracovníkom ÚKE SAV na výskumné plochy pracoviska NPPC - Výskumného ústavu rastlinnej 

výroby (ďalej len VÚRV), vrátane areálu na adrese Bratislavská 2795/122, 921 01 Piešťany. 

 

Názov: 

Adresa/Sídlo: 

IČO: 

DIČ: 

Zapísaná v: 

V zastúpení: 

Národné poľnohospodárske a potravinárske centrum  

Hlohovecká 2, 951 41 Lužianky 

42 337 402 

20 23 975 107 

registri organizácií Štatistického úradu SR 

Ing. Martin Polovka, PhD. - generálny riaditeľ 



 
   
 

2. Práva a povinnosti zmluvných strán 

2.1 Pracovníci ÚKE SAV sú oprávnení realizovať validačné kampane výlučne s predchádzajúcim vedomím riaditeľa 

VÚRV, resp. poverenej osoby a postupovať pri validačných kampaniach podľa predchádzajúceho usmernenia pr

acovníkov NPPC s cieľom neobmedziť realizáciu ostatných výskumných úloh NPPC. 

2.2 Zodpovední pracovníci NPPC poskytnú základné informácie o poľnohospodárskych porastoch, na ktorých sa usk

utočňuje validačná kampaň pracovníkom ÚKE SAV. 

2.3 Pracovníci ÚKE SAV sa zaväzujú realizovať validačné kampane šetrne, tak, aby minimalizovali poškodenie poľnoh

ospodárske porastov na výskumných plochách NPPC. 

2.4 Zodpovednosť za prípadnú škodu na prístrojovej technike počas realizácie validačných kampaní nesie v plnom rozs

ahu ÚKE SAV, ktorý má prístrojovú techniku poistenú. 

3. Doba spolupráce 

3.1 Zmluvné strany sa dohodli na spolupráci počas troch vegetačných sezón 2023, 2024, 2025, 2026, 2027, 2028 

4. Ostatné ustanovenia 

4.1 Každá zo Zmluvných strán sa zaväzuje oznámiť druhej Zmluvnej strane akúkoľvek zmenu údajov uvedených v  

      záhlaví tejto zmluvy. 

4.2 ÚKE SAV umožní spoluprácu vedeckým zamestnancom NPPC pri tvorbe vyvolaných publikačných výstupov z  

       validačných kampaní. 

5. Platnosť a účinnosť Zmluvy 

5.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami. Táto zmluva nadobúda účinnosť d

ňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv podľa osobitného predpisu (zákon č. 211/2

000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode inform

ácií) v znení neskorších predpisov). 

5.2 Účinnosť tejto Zmluvy sa končí písomnou dohodou Zmluvných strán o ukončení účinnosti tejto zmluvy ku dňu uv

edenému v takejto dohode. 

6. Oprávnené osoby 

6.1 Zmluvné strany sa dohodli, že úkony, ktoré sa dotýkajú platnosti, účinnosti a/alebo obsahu tejto zmluvy, a úkony 

v súdnom, správnom, rozhodcovskom alebo inom konaní pred orgánmi verejnej moci sú oprávnené vykonávať v

ýlučne štatutárne orgány alebo nimi splnomocnené osoby. 

7. Doručovanie 

7.1 Pokiaľ nie je v tejto zmluve uvedené inak, písomnosti musia byť urobené v písomnej forme a doručené na adresu druh

ej Zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, v tomto článku a/alebo na inú adresu, ktorú oznámi táto Zmluvná str

ana. Písomnosť sa považuje za doručenú za nasledovných podmienok: 

7.1.1 v prípade osobného doručovania odovzdaním písomnosti osobe oprávnenej prijímať písomnosti za túto Zmluvnú  

      stranu a podpisom takej osoby na doručenke a/alebo kópii doručovanej písomnosti, alebo odmietnutím prevzatia                    

písomnosti takou osobou, ktoré bude preukázané vyhlásením tejto osoby alebo najmenej dvoch osôb prítomných  

pri odmietnutí prevzatia; 
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7.1.2 

7.1.3 

\?# b 

v prípade doručovania prostredníctvom Slovenskej pošty, a.s. alebo iného doručovateľa doručením na dres

u Zmluvnej strany a v prípade doporučenej zásielky odovzdaním písomnosti osobe oprávnenej prijímať píso

mnosti za túto Zmluvnú stranu a podpisom takej osoby na doručenke, najneskôr však  

uplynutím troch (3) dní odo dňa uvedeného na podacom lístku, a to bez ohľadu na úspešnosť  

doručenia; 

v prípade doručovania prostredníctvom faxu a elektronickou poštou prijatím potvrdenia druhej Zmluvnej  

strany o doručení písomnosti, pokiaľ najneskôr do troch (3) dní odo dňa takéhoto doručenia bude táto 

 písomnosť doručená aj inou formou podľa tohto článku. 

8. Záverečné ustanovenia 

8.1 Ustanovenia tejto zmluvy možno meniť alebo dopĺňať len vo forme písomných dodatkov podpísaných oboma  

       Zmluvnými stranami. 

8.2 Práva a povinnosti výslovne neupravené v texte tejto Zmluvy sa spravujú príslušnými ustanoveniami zákona  

       č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov. 

8.3 Táto Zmluva je uzatvorená v štyroch (4) vyhotoveniach, z ktorých každá Zmluvná strana obdrží dve (2) vyhotovenia. 

8.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje ich  

          skutočnú a slobodnú vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu. Svoje prejavy vôle obsiahnuté v tejto zmluve Zmluvné 

strany považujú za určité a zrozumiteľné, vyjadrené nie v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok. 

       Zmluvným stranám nie je známa žiadna okolnosť, ktorá by spôsobovala neplatnosť niektorého z ustanovení tejto 

zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho súhlasu s obsahom tejto zmluvy túto zmluvu podpísali. 

Za ÚKE SAV: 
 
V Bratislave ................ 

Ing. Martin Polovka, PhD. 

generálny riaditeľ 

 

 

 doc. RNDr. Zita Izakovičová, PhD., riaditeľ 
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Za NPPC: 

V Lužiankach ............................ 


